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DEFINITIONS DE TERMES
UTILISES DANS LES LISTES
INTERNATIONALES
GROUPES 1,2, ET 3

«Accordable»
Le terme «accordable» désigne la capacité d’un «laser» a pro-
duire une énergie continue a toutes les longueurs d’onde sur
une gamme de différentes transitions «laser». Un «laser» a sé-
lection de raie produit des longueurs d’ondes discrétes avec
une transition «laser» et n’est pas considéré comme «accorda-
ble».

«Additif»
Le terme «additif» désigne des produits employés dans la for-
mulation d’un explosif pour améliorer ses propriétés.

«Aéronef»
Le terme «aéronef» désigne un véhicule aérien a voilure fixe,
a voilure pivotante, a voilure rotative (hélicoptére), a rotor bas-
culant ou 2 voilure basculante.

«Aéronef civil»
Les termes «aéronef civil» désignent uniquement les «aéro-
nefs» mentionnés par leur désignation propre dans les listes
de certificats de navigabilité publiées par les services de
I'aviation civile, comme desservant des lignes commerciales
civiles intérieures et extérieures ou destinés 2 un usage
légitime civil, privé ou d’affaires.

«Agents anti-émeutes»
Les termes «agents anti-émeutes» désignent les gaz provo-
quant chez [’homme des irritations ou une incapacité physique
provisoire qui disparaissent en 1’espace de quelques minutes
deés que I’exposition aux gaz a cessé. Il n’existe pas de risque
important de lésions permanentes et un traitement médical est
rarement nécessaire.

«Agilité de fréquence» (sauts de fréquence)
Les termes «agilité de fréquence» (sauts de fréquence) dési-
gnent une forme de «spectre étalé» dans laquelle la fréquence
d’émission d’une voie de communications simple est changée
par progression discontinue.

«Agilité de fréquence (radar)»
Les termes «agilité de fréquence (radar)» désignent toute tech-
nique par laquelle la fréquence porteuse d’un émetteur radar a
impulsion est modifiée selon une séquence pseudo-aléatoire,
entre impulsions ou groupes d’impulsions, d'une quantité supé-
rieure ou égale 2 la bande passante de I’impulsion.

«Alliage mécanique»
Les termes «alliage mécanique» désignent un procédé d’al-
liage résultant de la liaison, de la cassure et d’une nouvelle
liaison de poudres élémentaires et de poudres d’alliage meres
par choc mécanique. Des particules non métalliques peuvent
étre incorporées dans ’alliage par 1’addition des poudres ap-
propriées.

«Amplification optique»
Les termes «amplification optique», dans les communications
optiques, désignent une technique d’amplification introduisant
un gain de signaux optiques qui ont été générés par une
source optique distincte, sans conversion en signaux électri-
ques, a savoir : utilisant des amplificateurs optiques 2 semi-
conducteurs, des amplificateurs luminescents 2 fibres optiques.

«Analyseurs de réseau 2 balayage en fréquence»
Les termes «analyseurs de réseau 2 balayage en fréquence»
désignent des instruments effectuant la mesure automatique de
parametres de circuits équivalents sur une gamme de fré-
quence. A cette fin, on utilise des techniques de mesure par

balayage en fréquence, mais pas des mesures point & point en
ondes entretenues.

«Analyseur de signaux»
Les termes «analyseur de signaux» désignent des appareils
capables de mesurer et d’afficher les propriétés fondamentales
des composantes 4 fréquence unique de signaux de plusieurs
fréquences.

«Analyseur de signaux dynamiques»
Les termes «analyseur de signaux dynamiques» désignent des
«analyseurs de signaux» faisant appel a des techniques numéri-
ques d’échantillonnage et de transformation pour former un af-
fichage du spectre de Fourier de la forme d’onde donnée, y
compris les informations relatives a 1’amplitude et a la phase.

«Antenne 2 réseaux phasés, électroniquement orientable»
Les termes «antenne a réseaux phasés, €lectroniquement orien-
table» désignent une antenne formant un faisceau au moyen
d’un couplage de phase, c’est-a-dire que la direction du fais-
ceau est commandée par les coefficients d’excitation com-
plexes des éléments rayonnants et qu’elle peut étre modifiée
en azimuth ou en élévation ou les deux, par I’application d’un
signal électrique, aussi bien en émission qu’en réception.

«Anticorps anti-idiotypique»
Les termes «anticorps anti-idiotypique» désignent un anticorps
qui se fixe aux sites de fixation d’antigénes spécifiques
d’autres anticorps.

«Anticorps monoclonal»
Les termes «anticorps monoclonal» désignent une protéine qui
se fixe 2 un site d’antigéne et est produite par un seul clone
de cellules.

«Anticorps polyclonal»
Les termes «anticorps polyclonal» désignent un mélange de
protéines qui se fixe a un antigéne spécifique et est produit
par plusieurs clones de cellules.

«Assistance technique»
Les termes «assistance technique» désignent une assistance
pouvant revétir des formes telles que : instruction, procédés
pratiques, formation, connaissances appliquées, services de
consultants.
N.B.:
L’ «assistance technique» peut impliquer un transfert de «documen-
tation technique».

«Atomisation centrifuge»
Les termes «atomisation centrifuge» désignent un procédé ser-
vant 4 réduire une coulée ou un cratére de métal en fusion en
gouttelettes de 500 micrometres de diamétre ou moins par la
force centrifuge.

«Atomisation par gaz»
Les termes «atomisation par gaz» désignent un procédé ser-
vant 2 réduire une coulée d’alliage métallique en fusion en
gouttelettes de 500 micrometres de diametre ou moins au
moyen d’un flux de gaz sous haute pression.

«Atomisation sous vide»
Les termes «atomisation sous vide» désignent un procédé ser-
vant 2 réduire, sous vide, une coulée de métal en fusion en
gouttelettes de 500 micrometres de diametre ou moins par
I’évaporation rapide d’un gaz dissous.

«Aubage a géométrie variable»
Les termes «aubage & géométrie variable» désignent un au-
bage qui utilise des volets de bord de fuite ou volets compen-
sateurs ou des becs de bord d’attaque ou un nez basculant
pivotant dont la position peut étre contrdlée en vol.

«Autocommutateur privé»
Les termes «autocommutateur privé» désignent un central télé-
phonique automatique comportant normalement un poste
d’opérateur, congu pour assurer 1’accés au réseau public et des-
servant des postes au sein d’un organisme d’affaires, gouverne-
mental, de service public ou similaire.

«Bande passante instantanée»
Les termes «bande passante instantanée» désignent la bande
passante sur laquelle la puissance de sortie demeure constante
2 3 dB prés sans ajustement des autres parametres de fonction-
nement.

«Bande passante d’un seul canal a fréquence vocale»
Les termes «bande passante d’un seul canal a fréquence vo-
cale» désignent, dans le cas de matériels de communication
de données congus pour fonctionner avec un seul canal a fré-
quence vocale de 3 100 Hz, la bande passante telle qu’elle
est définie dans la Recommandation G 151 du CCITT.

«Bande passante en temps réel»
Pour les «analyseurs de signaux dynamiques», les termes
«bande passante en temps réel» désignent la gamme de fré-
quence la plus large que I'analyseur puisse fournir au visuel
ou 2 la mémoire de masse sans causer de discontinuité dans
I’analyse des données d’entrée. Pour les analyseurs compor-
tant plus d’un canal, on utilisera, pour effectuer le calcul, la
configuration des canaux donnant la «bande passante en
temps réel» la plus large.

«Biais» (accélérometre)
Le terme «biais» désigne la sortie d’un accélérométre en 1’ab-
sence d’accélération.
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